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Systémes de blocage

Du potelet de blocage
polyvalent. Les produits de Velo
tion simple et une construction ro

www.velopa.ch

Des solutions innovantes pour les abris, systémes de parking et de blocage.

Velopa SA, Limmatstrasse 2, Case postale, CH-8957 Spreitenbach

Téléphone 056 417 94 00, Téléfax 056 417 94 01, marketing@velopa.ch




Keep cool - Plafond rafraichissant WK-D-EL

Le plafond rafraichissant WK-D-EL composé de lamelles
elliptiques en aluminium est la derniére nouveauté créée
par le centre de compétence fribourgeois de la société Trox
Hesco (Schweiz) AG En effet, la forme elliptique des
lamelles, combinée, a 'assemblage, avec un espacement
entre lesdites lamelles, permet 1'évacuation de charges
thermiques importantes au moyen du vecteur eau. Par
ailleurs, les mesures selon la norme DIN 4175 donnent un
résultat de puissance de rafraichissement s'élevant jusqu’a
160 watt par m?. La forme elliptique permet, en outre, une
meilleure absorption de la chaleur et dévie automatique-
ment une partie du rayonnement vers le centre du profil,

respectivement vers le vecteur rafraichissant.

Ce type de plafond remplace de plus en plus les poutres
froides traditionnelles, car elles rafraichissent efficace- |
ment la température avec l'avantage de procurer plus de |
confort. Ses possibilités de montage sont trés diversifiées :

il peut soit étre installé directement sous la dalle en béton, ‘

soit étre intégré a un faux-plafond en platre ou de type |

Raster (lamelles verticales). i
Trox Hesco (Schweiz) AG, Postfach 113

CH - 1706 Freiburg

Rte Tir Fédéral 10

CH- 1762 Givisiez

TéL 026 460 83 83, Fax 026 460 83 84 fie

<www.troxhesco.ch>

Sarnafil TU - protection en facade des influences atmosphériques

Avec le nouveau 1é pour fagades Sarnafil TU fagade gris
clair de 0,4 mm d’épaisseur, un produit laminé de poly-
oléfines souples écologiquement modernes, la maison
Sarnafil SA élargit sa gamme de produits pour le toit en
pente par une application dans le domaine des facades.

Ce nouveau produit, qui fait partie de la méme catégo-
rie de matériaux que les 1és de sous-couverture Sarnafil TU
et le pare-vapeur Sarnavap intra, permet de concevoir un
systeme de murs optimal ouvert & la diffusion. Sa mise en
oeuvre est particuliérement simple et propre grace au
Sarnatape A (pour le collage des joints de recouvrement),
au Sarnafil murplast et & la bande adhésive Sarnavap P
(pour les raccords sur le bois, le béton, le crépi et le métal).

Pendant la phase de chantier, ce 1é pour fagcades nova-

teur protege de maniére fiable l'isolation thermique contre
une peénétration d’humidité et la saleté. Une fois la
construction achevée, il empéche le refroidissement de la |
zone extérieure de l'isolation thermique (principalement ‘
en présence de matériaux isolants en fibres) di a des
vitesses tres élevées de l'air dans 'espace de ventilation.
Il en résulte une perte d’énergie moindre et par consé-
quent des frais d'exploitation réduits durant la période ‘
d'utilisation.
Sarnafil AG
Industriestrasse
CH - 6060 Sarnen
TéL 041 666 99 66

<www.sarnafil.ch>

Le nouveau «Bréviaire de 1'hygiéne de 1’air ambianty de Zehnder \

Au cours de 1'hiver, toujours plus nombreuses sont les
personnes se plaignant de maux de téte, de voies respira-
toires asséchées, de refroidissements ou de troubles du
sommeil. Autant d'incommodités ayant souvent pour cause
un climat ambiant défavorable. Dans ce contexte, la tem-
pérature joue un role essentiel aussi bien pour les condi-
tions ambiantes que la santé. Mais une température idéa-
le n’est toutefois qu'un facteur parmi une quantité d’autres
qui influence la sensation de bien-étre dans chacune des
piéces habitées. Dans son nouveau «Bréviaire de 'hygie-
ne de l'air ambianty, Zehnder Radiateurs SA a rassemblé a
I'intention des usagers, dans une mise en page attrayante,
un certain nombre de conseils pratiques pour un climat
ambiant optimal.

Les corps de chauffe de Zehnder remplissent cette condi-

p.-46

tion pour un meilleur climat ambiant grace a leur grande
part de chaleur transmise par rayonnement. Et en plus, ils
n'offrent aucune prise a la poussiére et autres particules
de salete, car leur thermolaquage spécial (fixation de
poudre electrostatique) constitue un revétement extra lisse
sans adhérence. Ce fait a également été confirmé, entre
autres, par la Clinique Universitaire de Tibingen, ou les
corps de chauffe Zehnder ont été testés. Ils satisfont a
toutes les exigences de I'hygiéne et ont
recu la mention d’excellence.
Zehnder Radiateurs SA §
Oberfeldstrasse 2 {4
CH - 5722 Grédnichen
Tel. 06285511 11
<www.zehnder-heizkoerper.ch>
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